
Сестра У все еще была занята, поэтому она отложила одежду и вернулась.

Мо Суй выбрала одежду из изысканной сумки для одежды и сравнила ее перед ребенком. Они
обнаружили, что размер подходит.

«Ань Ань, иди и примерь».

[Ух ты, у сестры У хорошее чутье. Эта детская одежда очень хорошо продумана!]

[Теперь вся детская одежда такая красивая? Она такая милая. Есть ли версия побольше? Я бы
хотела купить несколько.]

[Одежда, должно быть, очень дорогая. Ань Ань такая счастливица.]

[Да, дорогая она или нет — это второстепенный вопрос. Деньги ничего не значат для Мо Суй.
Главное, что у нее есть это сердце.]

Во время обсуждения в комментариях Ань Ань вышла из комнаты.

Маленькая пельмешка была одета в розовую юбку. Хотя бренд юбки был роскошным, на ней не
было явного логотипа, а дизайн был полон детской невинности.

Ань Ань сделала небольшой шаг, и ее юбка взлетела вверх. Она удивленно опустила голову и
придержала подол юбки маленькими ручками.

Розовая и нефритовая девочка показала самое невинное и ясное выражение лица в природе, и
даже застенчивая улыбка в уголке ее рта была особенно чистой.

«Выглядит хорошо». Мо Суй срезала для нее этикетку. «Я только что проверила. Детскую
одежду сначала нужно постирать и только потом носить».

[Ах, ах, ах — Не стирай ее!]

[Такая симпатичная юбочка, не испортится ли она в стиральной машине?]

[Я слышала, что у детей нежная кожа, и вещи нужно стирать перед ноской новой. Кажется, Мо
Суй пожалела кроху и начала делать домашнее задание.]

…



Ань Ань примерила много маленьких платьев, но в конце концов отнесла их в стирку.

Маленькая пельмешка последовала за Мо Суй на балкон и встала у стола для стирки,
наблюдая, как она стирает одежду.

Только тогда она поняла, что неправильно поняла свою маму-стажерку.

Оказалось, что Мо Суй умеет стирать одежду, но на обеих руках у нее были перчатки, из-за
чего она выглядела совсем незнакомой.

«Тебе нравится новая одежда?» Увидев, что ребенок с нетерпением смотрит на нее, Мо Суй
небрежно спросила.

Ань Ань слегка кивнула.

Ребенок не знал, где была куплена одежда или насколько она дорогая.

Она просто чувствовала, что ее мать-стажерка была очень, очень добра к ней.

Ань Ань подняла свое пухлое личико и тихо спросила: «Тетя, шоу почти закончилось?»

Рука Мо Суй, которая стирала одежду, остановилась. Мыльные пузыри в маленьком тазике
поплыли в воздухе, а затем слегка лопнули.

Когда она опустила глаза, то обнаружила, что выражение лица маленькой пельмешки на
самом деле было немного грустным.

«Ты хочешь вернуться?» — спросила Мо Суй.

Ань Ань энергично покачала своей маленькой головой, превратив ее в погремушку, и сказала
детским голосом: «Когда сестры, которые работают волонтерами в приюте, делают нам
подарок, к тому времени она уже прощаются с нами».

Буквально вчера вечером Мо Суй проверила соответствующую информацию о приюте.

Она слышала, что волонтеры иногда навещали детей в приюте. Детям нужна была компания.
Пока кто-то приходил, они были очень счастливы.

Но счастливое время было слишком коротким. Зная, что дети не хотят их отпускать, волонтеры
оставляли подарки, когда уходили, пытаясь смягчить их потерю.



Позже дети в приюте набрались опыта.

Они не осмеливались быть слишком счастливыми, потому что когда они были счастливы, им
всегда предстояло столкнуться с разлукой.

То же самое касается и Ань Ань.

«Тетя, меня скоро отправят обратно?» — серьезно спросила Ань Ань.

Сердце Мо Суй, казалось, было крепко схвачено невидимой силой.
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